Kipna zmluva

uzavreta v sulade s ustanoveniami § 409 a nasl. zikona &. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika v

Kupujci:

Nazov:

Sidlo:

Statutdrny zastupca:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN;

Telefon:

e-mail:

(dalej len ,,Kupujuci®)
a

Predavajici:
Obchodné meno:
Sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Statutarny zastupca:

Osoba opravnena na rokovanie:

Bankové spojenie:
Cislo G&tu:
Telefon:

Fax:

E-mail:

(dalej len ,,Predavajuci®)

zneni neskorSich predpisov medzi zmluvnymi stranami:

Clanok 1
Zmluvné strany

Image SK, s.r.o.

Genplk. Jana Ambrusa 13215/3, 080 06 PreSov
Ing. Stanislav Kertys, konatel’

44653891

2022778274

+421 903 607 282
imagesk(@slovanet.sk

LEDEKON s.r.o0.

Horarska 27, 08001 PreSov

45369356

2022957398

SK2022957398

Ing. Jozef Dusenka, konatel’

Ing. Jozef DuSenka

Tatrabanka a.s., HodZovo nam. 3, .0.Box 42, 850 05 Bratislava
IBAN: SK86 1100 0000 0029 2083 0364

+421 915 788 389

jozef.dusenka@gmail.com

(Predavajuci a Kupujuci d’alej spolu ako ,,zmluvné strany*)

sa dohodli na tejto Kapnej zmluve (d’alej len ,,Zmluva®):

Clanok 2
Uvodné ustanovenia

1. Tato zmluva sa uzatvéra ako vysledok verejného obstardvania v zmysle ustanoveni zdkona  ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani®). Kupujici na obstaranie
predmetu tejto zmluvy: ,Modern4, vysokokvalitna velkoplosna LED obrazovka® pouzil
postup verejné¢ho obstaravania — podlimitna zakazka bez vyuZitia elektronického trhoviska.



Clanok 3
Predmet zmluvy

Predmetom tejto kipnej zmluvy je zavidzok predavajiceho v dohodnutom termine a mieste
dodat’ a odovzdat’ kupujicemu v ramci projektu z OP: Prioritna os: 3 — Mobilizécia kreativneho
potencialu v regiénoch, Vyzva - kéd Vyzvy: IROP-PO3-SC31-2016-5 predmet zmluvy, ktory
a previest’ na kupujiceho vlastnicke pravo k predmetu zmluvy a zavézok kupujiceho zaplatit’
za predmet zmluvy kapnu cemu a predmet zmluvy prevziat, a to vSetko za podmienok
uvedenych v tejto zmluve.

Sucastou dodania predmetu zmluvy je aj jeho doprava na miesto dodania, protokolirne
odovzdanie, montaZz a inStaldcia predmetu zmluvy a vSetkych potrebnych Casti k Gspesnej
inStalacii a uvedenie do prevadzky, konfiguracia predmetu zmluvy, odskii§anie funkénosti a
prevadzkyschopnosti predmetu zmluvy, zaskolenie zamestnancov kupujuceho ohl'adne obsluhy
predmetu zmluvy, vratane instruktaZe pre rutinnii prevadzku a GdrZbu, odovzdanie dokladov
potrebnych na uZivanie predmetu zmluvy a vykon vlastnickeho prava kupujiceho ako aj
vykonanie vSetkych ostatnych ¢innosti nevyhnutych pre riadnu prevadzku predmetu zmluvy.

Zaviazok predavajiiceho dodat’ predmet zmluvy kupujicemu sa povaZzuje za splneny aZ riadnym
splnenim vSetkych jeho zavizkov podrla tejto zmluvy.

Podrobny opis predmetu zmluvy s uvedenim presnych Specifikacii tovaru je obsahom Prilohy
¢. 1 tejto zmluvy, ktora tvori neoddelitelnu sti¢ast’ tejto zmluvy.

Clanok 4
Dodanie predmetu zmluvy

Predavajuci doda kupujicemu predmet zmluvy na miesto dodania: Image SK, s.r.o., Genplk.
Jana Ambrusa 13215/3, 080 06 Presov

Predavajuci sa zavizuje dodat’ kupujiicemu predmet zmluvy vymedzeny v €l. 1 tejto zmluvy v
termine do 4 mesiacov odo diia nadobudnutia i¢innosti zmluvy.

Predavajuci je povinny zrealizovat’ dodavku predmetu zmluvy podla ¢l. 3. tejto zmluvy.

V pripade omes$kania predavajuceho s dodanim predmetu zmluvy (v rozsahu podla ¢l. 3 bod 1.,
2., 3. a¢l. 4 bod 2 tejto zmluvy) ma kupujici narok na zmluvni pokutu vo vyske 1 % denne z
celkovej ceny predmetu zmluvy uvedenej v €l. 6 bod 1. tejto zmluvy. Zaplatenim zmluvnej
pokuty nie je dotknuty narok kupujiiceho na nahradu $kody. Pokial’ predmet zmluvy nebude
dodany ani v dodato¢nej lehote uréenej kupujiicim, kupujtci je opravneny odstipit’ od zmluvy
a ma narok na nédhradu $kody, ktord mu nedodanim predmetu zmluvy vznikla; $kodou sa v tomto
pripade rozumie aj rozdiel medzi kiipnou cenou podl'a €l. 6 bod 1. tejto zmluvy a kipnou cenou,
za ktori kupujuci obstaral predmet zmluvy u iného dodavatela z ddvodu omeSkania
predéavajiceho.

Clanok 5
Podmienky dodania predmetu zmluvy

Predavajici je povinny po dodani tovaru tento nainstalovat, uviest’” do prevadzky, vykonat’
ski$obnu prevadzku minimalne v rozsahu stanovenom vyrobcom resp. dodivatel'om a riadnym
sp6sobom odborne zaskolit’ poverenych zamestnancov kupujiceho ohl'adne obsluhy predmetu
zmluvy vratane inStruktdZe pre rutinni prevadzku a udrzbu. O zaskoleni musi byt' vyhotoveny
protokol, v ktorom bude uvedeny minimalne pocet zaskolenych os6b, rozsah a druh §kolenia,
termin a diZka $kolenia, miesto zaskolenia a osoby zodpovedné za zaskolenie. Presny termin a
miesto zaSkolenia bude uréeny po vzajomnom dohovore obidvoch zmluvnych stran. AZ riadnym
splnenim povinnosti podl'a tohto élanku zmluvy a podl'a rozsahu podla ¢l. 3 bod 1., 2.,

3. a ¢l. 4 bod 2 tejto zmluvy sa zavizok predavajiceho dodat’ predmet zmluvy povazuje za
splneny.



Zmluvné strany sa dohodli, Ze o uvedeni predmetu zmluvy do prevadzky a jeho kompletnom
odovzdani a prevzati vyhotovia protokol spdsobom obvyklym pre tento druh tovaru.

Sucastou protokolarneho odovzdania predmetu zmluvy podla predchadzajuceho bodu bude
odovzdanie sprievodnej a technickej dokumentécie, ktord sa k nemu vztahuje, a ktora je
potrebna na jeho uZivanie a na vykon vlastnickeho prava, v rozsahu zodpovedajicom charakteru
technického zariadenia a bezpeénostno-technickym poZiadavkam - miniméalne v3ak:

a) protokoly o odovzdani dokumentacie

b) preberaci a in$talacny protokol predmetu zmluvy s uvedenim presného nazvu a vyrobcu
tovarov vratane vykonania preberacej funkénej skusky predmetu zmluvy,

c) v protokole budi rozpisane poloZky, z ktorych dodavka predmetu zmluvy pozostava,

d) zéarucny list - potvrdenia zaruky na jednotlivé funkéné celky predmetu zmluvy a ich
komponenty,

e) protokol o odbornom zaskoleni obsluhujiiceho personalu podl'a bodu 1.,

f) kompletna dokumentécia a ndvod na obsluhu a pouZivanie tovaru v slovenskom jazyku,

g) EC Declaracion comformity - ES vyhlasenie o zhode, vratane certifikatov,

h) potvrdenia o autorizovanom servise vydané vyrobcom tovaru alebo akreditovanou
indtitdciou, ktorym predavajuci preukaZe schopnost vykonadvat’ autorizovany servis na
predmet zmluvy,

1) Iné relevantne doklady.

Kupujiaci nadobida vlastnicke pravo k predmetu zmluvy a prechadza na neho nebezpecenstvo
$kody na tovare, momentom protokolarneho prevzatia predmetu zmluvy.

Predavajuci je povinny vykonat’ dodédvku predmetu zmluvy v sulade:

a) so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi,

b) s technickymi normami,

c) s pokynmi kupujuceho,

d) s poziadavkou na celkovii funkénost’ a na spdsobilost’ predmetu zmluvy na jeho riadne
uZivanie (prevadzkovanie), v spojitosti s riadnym uZivanim predmetu zmluvy,

e) so vietkymi bezpe¢nostnymi, poZiarnymi, hygienickymi a zdravotnymi normami,

f) s platnou legislativou.

Clanok 6
Kupna cena a platobné podmienky

Cena za predmet zmluvy podl'a tejto zmluvy je vysledkom procesu verejného obstaravania a je
stanovena dohodou zmluvnych strdn v zmysle zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskor$§ich predpisov a vyhlasky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zékon €.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor$ich predpisov, v celkovej sume vo vyske 98 910,00 EUR
bez DPH, DPH: 19782,00 EUR, t.j. 118692,00 EUR s DPH

(slovom: stoosemnasttisicSest’stodevidesiatdva eur).

Kupna cena podl'a ¢l. 6 bod 1. tejto zmluvy je cenou za nové kompletne funk&né Casti tovaru
bez pravnych a faktickych vad. V uvedenej kiipnej cene tovaru je zahrnuté: cena tovaru, clo,
dopravné néklady, naklady na instalaciu a uvedenie do prevadzky, zaSkolenie zamestnancov,
prisludna technicka a sprievodna dokumentécia, prislusny software, opravy, udrzba a vietky
ostatné finan¢né naklady spojené s dodanim tovaru kupujiicemu a ostatné stuvisiace sluzby, tak
ako je to uvedené v €lanku 3. tejto zmluvy.

Dohodnuti kipnu cenu je moZné menit' len na zéklade pisomného dodatku k zmluve
podpisaného oboma zmluvnymi stranami, v stulade so zakonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Kupnu cenu za predmet zmluvy sa kupujuci zavézuje zaplatit’ preddvajicemu na zaklade faktury
riadne vystavenej predavajucim a doruéenej kupujucemu. Predavajici je opravneny vystavit’
faktaru najskor v defi protokolarneho odovzdania a prevzatia predmetu zmluvy, ¢o bude
potvrdené Odovzdavacim protokolom.



Prilohou faktury vystavenej predavajiicim musia byt’ protokoly zo zaSkolenia obsluhy podra ¢1.
5 bod 1. a protokoly a iné listiny podla €l. 5 bod 2. a 3.

Faktira musi obsahovat’ naleZitosti daiového dokladu podl'a § 71 ods. 2 zdkona &. 222/2004
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a bude obsahovat’:
a) oznadenie povinnej a opravnenej osoby, sidlo, ICO, DIC,

b) Cdislo a ndzov tejto zmluvy,

c¢) (islo faktury, datum vyhotovenia faktiry, datum zdaniteIného plnenia,

d) deii dodania tovaru, deii splatnosti faktury,

€) nazov a adresu pefiazného ustavu predavajuceho,

f) cislo u€tu, na ktory sa ma platit’ v tvare IBAN,

g) oznacenie predmetu dodavky,

h) fakturovani sumu,

i) néleZitosti pre acely DPH,

j) peciatku a podpis opravnenej osoby.

V pripade, Ze vyska kiipnej ceny na faktire bude nespravna, alebo ak doruéena faktira nebude
obsahovat’ vSetky nalezitosti dafiového dokladu, alebo naleZitosti uvedené v tomto bode, alebo
k nej nebude priloZena priloha podla bodu 5. vyssie, kupujici je opravneny vratit' faktiru
predavajucemu na jej opravu alebo doplnenie. V tomto pripade zaéina plynat’ nova lehota
splatnosti faktiry po jej opatovnom dorudeni kupujiicemu.

Faktira vystavena podla odseku 6 tohto €lanku, ktord bude podlichat’ reZimu schvalovania
Riadiacim orgénom (RO) / Sprostredkovatel'skym orgdnom (SO) podla Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), buda splatné do 60
dni na zéklade vzijomnej dohody zmluvnych strdn od dorucenia faktiary kupujucemu s
vynimkou, kedy v uvedenej lehote kupujici eSte nema prislu$né finanéné prostriedky
poskytnuté prisluSnym RO/SO pripisané na ucet kupujiceho. V takom pripade bude faktira
splatna do 3 pracovnych dni odo dia pripisania finan¢nych prostriedkov poskytnutych
prislusnym RO/SO na ucet kupujiceho. Predavajuci s takymto posunutim terminu splatnosti
faktiry vyslovene suhlasi.

Clanok 7
Zodpovednost za vady, zaruka

Predavajuci je povinny dodat’ kupujicemu predmet zmluvy a vietky dodavky s tym spojené v
mnozstve a v akosti podfa podmienok tejto zmluvy a podmienok zadivania zékazky, plne
sposobily na uzivanie na ureny ucel vyplyvajuci z povahy tovaru. Predavajici sa zavazuje, Ze
predmet zmluvy ku diiu jeho dodania bude v jeho vyluénom vlastnictve a nebude zataZeny
Yiadnymi pravami tretich os6b a %e zarovei bude spiiiat’ vietky vieobecne zavizné pravne
predpisy, technické normy a stanovené poziadavky na akost, kvalitu, funkcénost a
prevadzkyschopnost, ako aj vSetky bezpe€nostné, poZiarne, hygienické a zdravotné normy. V
pripade, Ze sa tak nestane, ma predmet zmluvy vady.

Predavajuci zodpoveda za pravne i faktické vady, ktoré ma predmet zmluvy v okamihu
prechodu nebezpecenstva Skody na kupujiceho, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou aZ po
tomto Case, najneskdr vSak ku dnu uplynutia zrucnej doby. Predavajuci zodpoveda aj za vadu,
ktora vznikne aZ po prechode nebezpecenstva Skody na predmete zmluvy na kupujiceho, za
podmienky Ze nevznikla nevhodnou obsluhou, nedodrZanim technickych prevadzkovych
podmienok stanovenych predavajacim.

Predavajaci tymto poskytuje na predmet zmluvy na vietky komponenty ziruku v dizke
minimalne po dobu 24 mesiacov. Zaru¢na doba na predmet zmluvy bude uvedena v zaruénom
liste, ktory bude sicastou odovzdavajucej dokumentacie. Zarucna doba zacina plynit’ dfiom
uvedenia predmetu zmluvy do prevadzky schopného stavu v mieste dodania. Zarukou prebera
predavajici zodpovednost’ najmé za to, Ze predmet zmluvy bude po dojednant dobu spdsobily
na uzivanie na dojednany ucel a bude bez vad. Predavajuci bude na vlastné naklady
zabezpe€ovat’ zaru¢ny servis predmetu zmluvy.



Zaru¢né doba neplynie po dobu, po ktord nemohol kupujici predmet zmluvy uZivat’ pre vady,
za ktoré zodpoveda predavajici.

V zarucnej dobe predavajici vykonad bezplatne zéruné preventivne servisné prehliadky
predmetu zmluvy vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manuilu. Poslednii
preventivnu servisni prehliadku predavajuci vykona dva tyZzdne pred uplynutim ziruénej doby
a bezplatne odstrani vSetky zistené vady a nedostatky predmetu zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poru§enie ktorejkol'vek povinnosti predavajiuceho podla tohto
¢lanku zmluvy zo strany predavajiiceho je postihované zmluvnou pokutou vo vyske 50,- € za
kazdé jednotlivé poruSenie povinnosti predavajiceho podla tohto ¢lanku zmluvy.

Cléanok 8
Oznamenie vad a naroky z vad pocas zarucnej doby

Vady predmetu zmluvy je kupujici povinny reklamovat’ u predavajuceho bez zbytoéného
odkladu po ich zisteni, najneskdr v§ak do konca zaruc¢nej doby. Reklamaciu je kupujuci
opravneny uplatnit’ nepretrzite 24 hodin denne na telefonick linku +421915 788 389 alebo
faxom na Cislo................... , alebo e-mailom jozef.dusenka@trueperformance.eu. Predévajucia
kupujici sa dohodli, Ze ustanovenia § 428 ods. 1 pism. b) a ¢) Obchodného zikonnika sa
nepouziju a kupujici ma naroky z vad predmetu zmluvy vzdy, ak tieto vady boli oznimené v
lehote uvedenej v tomto ¢lanku.

Ak mé predmet zmluvy vady a kupujici tieto vady oznamil predavajicemu, kupujici si moZe
uplatnif’ niektory z narokov z vad tovaru podl'a § 436 ods. 1 Obchodného zakonnika. Volba
medzi narokmi z vad patri kupujicemu a musi byt’ vykonana pisomne na adresu predévajiiceho
uveden v obchodnom registri a/alebo na adresu servisného strediska predavajiaceho. Kupujaci
umozni predavajucemu odstranenie vad opravou, ak su vady opravitel'né.

Ak si kupujuci uplatni narok na odstranenie vady predmetu zmluvy, predavajuci je povinny
zabezpecit, Ze servisny technik a/alebo ind na to oprdvnena osoba sa dostavi na opravu tovaru
do 72 hodin od nahlasenia poruchy. Pod néastupom technika na opravu sa rozumie osobna
navSteva technika na pracovisku prevadzky predmetu zmluvy, pri¢om dni pracovného volna a
pracovného pokoja sa do uvedenej lehoty nezapocitavaju. Predévajuci je povinny zabezpedit
odstranenie vady predmetu zmluvy v zmysle jeho plného sfunkénenia na vlastné néklady, s
odbornou starostlivostou, najneskér do 5 kalendarmmych dni od nahldsenia vady, resp. v
primeranej lehote v zavislosti na povahe a zdvaznosti zavady a v zavislosti od skuto¢nosti, ¢i je
na vykonanie opravy potrebny nahradny diel z dovozu. Nenastupenie servisného technika na
opravu predmetu zmluvy podla tohto bodu riadne a v€as je spojené so zmluvnou pokutou pre
predavajiceho vo vyske 50,- € za kazdych zadatych 24 hodin tohto ome$kania.

Pokial’ si kupujuci neuplatni konkrétny spdsob odstranenia vady, alebo pokial je vada
neodstranitena spdsobom, ktory zvolil kupujuci, predavajici sa zavizuje, Ze zvoli taky spdsob
odstranenia vady, ktory je najefektivnej$i a najviac zodpoveda potrebam kupujiaceho. V ramci
zéruCnej doby je predavajici povinny vykonavat zaruény servis bezplatne, vratane vymeny
nahradnych dielov potrebnych k oprave (tzn. praca technika, naklady na cestovné servisného
technika a ceny pouzitych nahradnych dielov k oprave) a ako aj poradenska starostlivost o
predmet zmluvy.

Predévajuci zodpoveda za $kodu, ktord vznikne kupujicemu alebo tretim osobam v désledku
toho, Ze predmet zmluvy ma vady, za ktoré zodpovedd predavajici. Predavajici zaroveti
zodpoveda za Skodu spdsobeni kupujucemu nepravdivostou a/alebo netplnostou
ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajiceho v tejto zmluve. Predavajuici sa zavizuje odSkodnit’
kupujiceho za akékol'vek naroky, ktoré by pripadne tretie osoby uplatnili voéi kupujucemu z
ddovodu, ze predmet zmluvy mal vady, za ktoré zodpovedéd predéavajuici, alebo Ze niektoré z
vyhléseni predavajuceho v tejto Casti zmluvy boli nepravdivé a/alebo netplné.

Kupujuci je opravneny vykonavat’ zaruény servis odborne kvalifikovanymi osobami.



Clénok 9
Odstiipenie od zmluvy

Kupujuci je opravneny pisomne odstipit’ od tejto zmluvy v pripade, Ze predavajici podstatne
porusi jeho zmluvné povinnosti. Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti sa povazuje
najmd, nie vSak vylu¢ne: nedodanie predmetu zmluvy v zmysle dohodnutych podmienok riadne
a/alebo vcas a v kvalite podl'a dohodnutych podmienok a/alebo jeho neodovzdanie kupujiicemu
v zmluvne dohodnutej lehote vratane splnenia inych povinnosti predavajiceho podla tejto
zmluvy, ako aj neodstrinenie vad riadne a v&as predmetu zmluvy za podmienok uvedenych v
tejto zmluve. Kupujici méZe pri pouziti akéhokol'vek ddvodu na odstipenie uvedeného vyssie,
odstupit’ od zmluvy v &asti, alebo aj od zmluvy ako celku.

Pokial' predmet zmluvy nebude spiiiat podmienky a technické parametre poZadované
kupujicim v procese obstaravania, kupujuci je opravneny od tejto zmluvy odstlpit’ a ma narok
na nahradu Skody, ktord mu v dosledku toho vznikla; §kodou sa v tomto pripade rozumie aj
rozdiel medzi kiipnou cenou podra €l. 6 bod 1. tejto zmluvy a kiipnou cenou, za ktorakupujtici
obstaral predmet zmluvy u iného dodéavatel'a z d6vodu nesplnenia podmienok predavajiicim
tykajacich sa technickych parametrov predmetu zmluvy.

Predavajuci je opravneny odstapit’ od tejto zmluvy, v pripade, Ze kupujici nezaplati dohodnutii
kipnu cenu v zmysle zmluvne dohodnutych platobnych podmienok ani do 90 dni od uplynutia
dojednane;j lehoty splatnosti.

Odstipenie od zmluvy je UCinné okamihom doruenia pisomného odstipenia od zmluvy
opravnenym ucastnikom zmluvy druhému ucastnikovi zmluvy. Pravne uginky odstiipenia sa
spravuju prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Zaplatenie akejkol'vek zmluvnej pokuty uvedenej v tejto zmluve nema vplyv na povinnost
predavajuceho na tihradu nihrady $kody a uslého zisku, ktord bola spdsobend porusenim
povinnosti preddvajuceho, na ktora sa zmluvnd pokuta vztahuje. Kupujici je opravneny
domahat’ sa ndhrady $kody presahujiacej zmluvnii pokutu.

Doru&ovanie pre tcely tejto zmluvy sa vykonava a povaZuje za platne a u€inne vykonané vtedy,
ak sa doruCuje na poslednii znamu adresu sidla zmluvnej strany, ktora bola ako posledna zndma
adresa sidla touto zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane pisomne oznimena, priom za
dodrZanie podmienky pisomného ozndmenia sa povaZuje i uvedenie novej adresy sidla na
zmluve (vratane jej pripadného dodatku) uzavretej medzi zmluvnymi stranami. Obe zmluvné
strany sa zavdzuji vzijomne si pisomne oznamovat zmenu adresy sidla bez zbyto&ného
odkladu. V pripade, Ze zmluvna strana doporucenu postova zésielku druhej zmluvne;j strany z
akéhokol'vek dévodu neprevezme, povaZuje sa tato zasielka za doruéent uplynutim 15 dni odo
dita jej odoslania na poslednii zndmu adresu sidla zmluvnej strany v zmysle vyssie uvedeného.
Podmienka pisomného oznadmenia je splnena aj vtedy, ak listinu obsahujicu pisomné oznimenie
osobne prevezme povereny zastupca adresata a toto prevzatie potvrdi svojim podpisom.

Clanok 10
Osobitné ustanovenia

Predavajuci sa zavizuje v pripade poZiadavky vykonu kontroly/auditu/overovania stvisiaceho
s predmetom zmluvy kedykol'vek opravmenymi osobami im poskytnut vSetku potrebnii
suc¢innost’. Opravnené osoby na vykon kontroly/audituw/overovania na mieste s najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,
c) Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vlidneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené
osoby,
d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
€) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,



f) Orgén zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,
g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prisluSnymi prévnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

V tejto suvislosti sa vykon kontroly/auditu/overovania sivisiaceho s predmetom zmluvy méze
vztahovat’ aj na predavajuceho a pripadne i jeho subdodavatelov.

Predavajuci berie na vedomie, Ze za strpenie vykonu kontroly/auditu/overovania stivisiaceho s
predmetom zmluvy, poskytnutie su¢innosti pri vykone kontroly/auditu/overovania stvisiaceho
s predmetom zmluvy a za pripadné poskytnutie podkladov pre  vykon
kontroly/auditu/overovania sivisiaceho s predmetom zmluvy, pripadne pripravu pre vykon
kontroly/auditu/overovania sivisiaceho s predmetom zmluvy mu neprindleZi Ziadna odmena,
nahrada ani iné plnenie.

V  pripade preruSenia plnenia predmetu zmluvy z dovodu  vykonavania
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s predmetom zmluvy, bude lehota na zrealizovanie
dodavky adekvatne prediZena o lehotu podas ktorej bolo preruiené plnenie predmetu zmluvy z
ddvodu vykonu kontroly/auditw/overovania stivisiaceho s predmetom zmluvy.

Ukinnost’ tejto zmluvy je podmienena poskytnutim finanénych prostriedkov z OP: Prioritnd os:
3 — Mobilizacia kreativneho potencialu v regionoch, Vyzva - kéd Vyzvy: IROP-PO3-SC31-
2016-5 a ispeSnostou administrativnej kontroly celého procesu verejného obstaravania.

Kupujuci si vyhradzuje pravo odstipit’' od zmluvy s predavajiicim v pripade, kedy e3te nedoslo
k plneniu zo zmluvy medzi predavajiicim a kupujucim, a vysledky administrativnej finan&ne;
kontroly verejného obstaravania zo strany poskytovatefa NFP neumoZiuju financovanie
vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Clanok 11
VSeobecné a zavereéné ustanovenia

Téato zmluva nadobtida platnost’ jej podpisanim obidvomi zmluvnymi stranami a u¢innost’ dfiom
nasledujicim po dni kumulativneho splnenia nasledovnych podmienok:

a) zverejnenie zmluvy,

b) kladny vysledok overenia procesu verejného obstaravania Poskytovatel'om NFP.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice z tejto zmluvy sa riadia predovietkym
ustanoveniami tejto zmluvy. Pravne vzt'ahy touto zmluvou neupravené sa riadia slovenskym
pravnym poriadkom, najmi prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Zmluvné strany sa zavizuja rieSit’ spory vyplyvajuce z tejto zmluvy prednostne formou dohody.
V pripade, Ze ned6jde k dohode, zmluvné strany tejto zmluvy sa zavdzuju, Ze vietky spory, ktoré
medzi nimi vzniknd z pravnych vztahov vzniknutych na zéklade tejto zmluvy alebo suvisiacich
s touto zmluvou, vratane sporov o platnost’, vyklad a zanik tejto zmluvy, predloZia na prislu$ny
vSeobecny sud SR.

V pripade, Ze je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné, zostdvaji ostatné
ustanovenia tejto zmluvy platné a u€inné. Miesto neplatného ustanovenia sa pouZiji ustanovenia
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov upravujice otazku vzajomného vztahu zmluvnych
stran. Zmluvné strany sa potom zavézuju upravit’ svoj vzt'ah prijatim iného ustanovenia, ktoré
svojim obsahom a povahou najlepsie zodpoveda zameru neplatného ustanovenia.

Zmluvné strany sa zavidzuji, Ze sa budu pocas realizacie tejto zmluvy oboznamovat’ o vietkych
skutoCnostiach sposobilych mat’ vplyv na realizéciu prav a povinnosti vyplyvajacich z pravnych
vztahov zaloZenych touto zmluvou. Zmluvné strany sa tiez zavizuji, Ze bez zbytoéného
odkladu, najneskér vSak v lehote 30 dni, sa budi vzijomne oboznamovat o vSetkych
skutoCnostiach spdsobilych mat’ vplyv na prava a pravom chranené zaujmy inej zmluvnej
strany.



10.

11.

12.

13.

14.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze si budi pocas realizicie tejto zmluvy poskytovat’ vSetku
vzijomnu sucinnost’ potrebnti k dosiahnutiu splnenia opravneni a zavizkov vyplyvajacich z
tejto zmluvy. Sucinnost’ si budld poskytovat’ bezprostredne po tom, ¢o budi inou zmluvnou
stranou na jej poskytnutie vyzvané.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze tdaje uvedené v €l. 1 tejto zmluvy st v stilade so skutoénym
stavom platnym v Case uzavretia zmluvy. Zmluvné strany si povinné oznamit zmenu
prislu$nych udajov bezodkladne pisomne inej zmluvnej strane, pokial tak neucinia, nemozu sa
domahat’ voci inej zmluvnej strane Ziadnych narokov spojenych s touto zmenou.

Predavajuci nie je opravneny postipit’ svoje prava a povinnosti podla tejto zmluvy na in1 osobu
bez predchadzajuceho pisomného siihlasu druhej zmluvnej strany.

Predavajuci je povinny v stlade so zdkonom €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len
»Zakon o RPVS*), pokial sa ho povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora tyka,
byt zapisany v registri partnerov verejného sektora po celii dobu trvania tejto Zmluvy. Ak je
Predavajiucim skupina dodavatel'ov podl'a § 37 zakona o verejnom obstardvani, ma kaZzdy ¢len
tejto skupiny dodavatel'ov povinnost’ byt zapisany v registri partnerov verejného sektora.

Subdodavky

- Predéavajici moéZe zabezpelit' Cast’ plnenia predmetu zmluvy prostrednictvom svojich
subdodavatelov.

- Predavajuci garantuje spdsobilost’ subdodéavatel'ov pre plnenie predmetu zmluvy.

- Predavajiici zodpoveda za celé a riadne plnenie zmluvy pocas celého trvania zmluvného
vztahu s kupujicim a to bez ohl'adu na to, ¢i predavajici pouZil subdodavky alebo nie, v
akom rozsahu a za akych podmienok. Kupujici nenesie akikol'vek zodpovednost voci
subdodavatel'om predavajiaceho.

- Predavajuci je povinny oznamit’ kupujicemu aktkol'vek zmenu tdajov o subdodavatel'ovi,
do piatich pracovnych dni odo dia, kedy tato skuto¢nost’ nastala

- predéavajici mé pravo na zmenu subdodévatela, alebo na doplnenie nového subdodéavatela
vo vztahu k plneniu, ktorého sa tato zmluva tyka.

- Predavajuci je povinny do piatich pracovnych dni odo dia uzatvorenia zmluvy so
subdodavatel'om, alebo v deii nastupu subdodavatel’a (podl'a toho, ktora skutocnost’ nastane
skor), predlozit’ aktualizovany zoznam subdodavatel'ov, ktory musi obsahovat’” minimalne
identifikaciu subdodévatel'a, predmet subdodavky, predpokladany podiel zakazky zadavany
subdodévatelovi a osobu opravnent konat’ za subdodavatela (meno a priezvisko, adresa
pobytu, ddtum narodenia).

- Subdodavatelia, ktori sa podiel’ajii na dodani plnenia a ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do
registra partnerov verejného sektora, musia byt zapisani v registri partnerov verejného
sektora podla zédkona o RPVS.

- Porusenie povinnosti predavajiceho uvedenych v tomto bode zmluvy sa povazuje za
podstatné porusenie zmluvnych povinnosti.

Zmeny a doplnky k tejto zmluve je moZzné realizovat’ iba formou o€islovanych pisomnych
dodatkov, ktoré budi podpisané oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovena v troch vyhotoveniach, z ktorych kupujici dostane dve vyhotovenia a
predavajuci jedno vyhotovenie.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa oboznamili s podmienkami tejto zmluvy, Ze zmluva nebola
uzatvorena v tiesni, ani za inych jednostranne nevyhodnych a napadnych podmienok.
Zastupcovia zmluvnych stran si opravneni k podpisu tejto zmluvy a na znak jej suhlasu ju
podpisali.

Prilohy zmluvy:

Priloha ¢. 1: Technicka §pecifikacia predmetu zmluvy



Za Kupujiceho: Za Predavajiiceho:

V Prelove, dlia ..o, V Preove, difa 10.02.2021

Ing. Stanislav Kertys, konatel : Ing. Jozef Dusenka, konatel
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